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José Cardoso Pires est un des ro-
manciers portugais les plus impor-
tants. Le lecteur frangais connaissait
déja de lui L'invité et Le dauphin. La
Ballade de la plage aux chiens cst la
reconstruction plus que la reconstitu- |
tion d’un fait divers politique survenu
en 1960 dans le Portugal salazariste, la !
découverte du corps d'un officier éva-
dé d’un fort ou I'avait conduit une ten-
tative de soulévement militaire. En-
quéte policiere, dans un style fonction-
nel qui est surtout la radiographie d'un
régime policier. Qui a tué et pourquoi ?
La fiction policiére traduit la face obs-
cure d’une dictature ou les rivalités po-
licieres. police judiciaire et police poli-
tique, recoupent celles du pouvoir et
de "opposition.

A la fois tragédie individuclle et er-
reur collective, comme toute 'cuvre
de l'auteur qui mele preoccupations
sociales et subtilités des complexites
humaines. ce roman cfficace suppose
une participation du lecteur, face a une
conception fragmentaire du récit, don-
nees parfois brutes de I'enquéte, pour
coordonner cc chaos romanesque ;
c’est finalement a une lecture plurielle
du roman comme uvre ouverte que
renvoice ce livre, qui par hyperréalisme
finit par basculer dans It tantastique.
image d'unc dictature ou signes et 1n-
dices sont brouillés ¢t manipulés.
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